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[MoAU Kalpo TipLy, Tpia Kopitola Bynkav eEw yla va
uadePouv Kavoo&uha.

En gang for lange sedan gick tre flickor ut for att
samla ved.



'Htav pla {eoth) pepQa, Kal €TOL TIAYAv KATW O0TOo
TIOTAL va KOAupTtAoouv. ‘Etat§av kat foutnéav Kat
KOAUUTINOQV PECA OTO VEPO.

Det var en varm dag sa de gick ner till floden for att
simma. De lekte och plaskade och simmade i
vattnet.



—advika, cuveldbntotoinoav otL ftav apyd. Nuoptoav
ypnyopa 1iow oTo YWeLO.

Plotsligt insag de att det hade blivit sent. De
skyndade sig tillbaka till byn.



‘Otav Atav kovtad oto ottty N Nodlutehe €Bale To
XEPL TNCG OTO AALMO TNC. AUTH) €lYE EEXAOEL TO KOALE
TNC! «Zag TTapakaAw eAATe TIAAL padl pou!»
TIAPAKAAEOE TLG GIAEC TNG. ANG oL dIAEC TNG elTtav
OTL ATav TIoAU apya.

Nar de var nastan hemma kande Nozibele med sin
hand pa halsen. Hon hade glomt sitt halsband!
"Snalla, folj med mig tillbaka!” bad hon sina vanner.
Men hennes vanner sa att det hade blivit for sent.



"Etol N NodLuTtENe TIAYE TIow OTO TIOTAUL Hovn TNC.
BpAke To KOALE TNC Kal £TpeEe oTt{tl. AANNG XAOnKe
OTO OKOTASL.

Sa Nozibele gick ensam tillbaka till floden. Hon
hittade halsbandet och skyndade hemat. Men hon
gick vilse i morkret.



2€ ammootaon €6 dwg va EpyeTal armo pLa KaluBa.
‘Etpee TipOC auTr) Kal YTUTINOE T TToptTa.

Pa avstand sag hon att det lyste fran en stuga. Hon
skyndade sig mot den och knackade pa doérren.



[1po¢ €KTTANEN TN, €vag oKUAOC AvolEe Tnv TIOpTa
Kal €(1te: «TL BEAELC;» «'Exw YaBel kal ypetalopatl eva
LEPOC va KoLlpnNBw» eltte N NoliuteAe. «'EAa peoaq,
aAM\lw¢ Ba og Saykwow!» eiTte 0 okUAOC. ‘EToL n
NOJLUTIEAE UTIAKE YEDQ.

Till hennes forvaning 6ppnade en hund doérren och
sa: "Vad vill du?” "Jag har gatt vilse och jag behover
nagonstans att sova”, sa Nozibele. "Kom in, annars
biter jag dig!” sa hunden. Sa Nozibele gick in.



Metd o okUAOC eitie: «Mayeipede yia peval» «ANA
SEV EXW TIOTE pAYELPEPEL YLA EvA OKUAO TIPLY»
artavtnoe avtn. «Mayeipee, aAlwg Ba o€
SayKwow!» €(1te 0 oKUAOC. 'EToL N NodLuTtEAE
uayeipee Alyo ¢ayntod yLa to oKUAO.

Sedan sa hunden: “Laga mat till mig!” "Men jag har
aldrig lagat mat till en hund férut”, svarade hon.
"Laga mat, annars biter jag dig!” sa hunden. Sa
Nozibele lagade lite mat till hunden.



MEeTA 0 OKUAOG E(TIE: «ZTPWOE TO KPEPATL yLa peval»
H NoJLuTteAE amavinoe: «AgvV £Xw TIOTE OTPWOEL
KPEBATL yLa éva OKUAO». «ZTPWOE TO KPEPRATL,
aAMLlw¢ Ba og Saykwow!» gltte 0 okVAOC. EToLn
NOJLUTIEAE E0TPWOE TO KPEPRATL.

Sedan sa hunden: “Badda sangen till mig!” Nozibele
svarade: "Jag har aldrig baddat en sang till en hund
forut.” "Badda sangen, annars biter jag dig!” sa
hunden. Da baddade Nozibele séangen.
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KaBe pépa auvth Empetie va payetpePeL kat va
OKOUTILOEL KAL VA TIAUVEL yLa TO OKUAO. MeTa pLa
LEPA 0 OKUVAOC e(Tte: «NOJLUTIEAE, OAMEPA TIPETIEL VA
ETILOKEDTW PEPLKOUG HIAOUC. ZKOUTILOE TO OTI(TL,
uayeipede to daynto kat TIAUVE Ta TIPAYUATA JOoU
TIPLV yuplow».

Varje dag var hon tvungen att laga mat och stada
och tvatta for hunden. En dag sa hunden: "Nozibele,
idag maste jag besdka ett par vanner. Stada huset,
laga mat och tvatta mina saker innan jag kommer
tillbaka.”
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MOALG 0 OKUAOC €ixe duyeL, N NOJLUTIEAE TIAPE TPELG
Tpixec armod to kepAAL TNC. AuTh Badel pa tpiya
KATW arto To KpeRATL, pLa Tiiow aro tn mopta, Kat
uLa peoa oto ppaytn. Meta €tpee ottt 6oo TILO
Vpryopa UTTIopOUCE.

Sa snart hunden hade gatt tog Nozibele tre
harstran fran sitt huvud. Hon lade ett harstra under
sangen, ett bakom dérren och ett i inhagnaden.
Sedan sprang hon hem sa fort hon kunde.
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‘Otav o okUAo¢ yuplog, eda&e yia tn NolLuTiEAE.
«NolluteAe, Tou eloay» pwvage. «ESw elpat, KATw
ATt TO KPERATL» €LTIE N TIPWTN TPiya. «ESwW sipad,
THow aro tnv opta» elre n deutepn tpiya. «<ESw
elpat, péoa oto dpdytn» lme n tpitn tpixa.

Nar hunden kom tillbaka letade han efter Nozibele.

"Nozibele, var ar du?”, ropade han. "Jag ar har,
under sangen”, sa det forsta harstraet. "Jag ar har,
bakom dorren”, sa det andra harstraet. "Jag ar har,
inhagnaden”, sa det tredje harstraet.
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Tote 0 okUAOC KatAAaBe otL n NodlLuTieAE Tov €iye
eEamatnoel. ‘Etpege kat €tpe€e AoLmtdv OAO To SpOUOo
TIPOC TO XWPLO. ANA ta adepdLa tng NoLUTIEAE
Tiepipevay ekel e peyaia papotd. O okUAoG yupLoE
Kal €puye Kal kavelg dev Tov £xeL SeL TIOTE ATIO TOTE.

Da forstod hunden att Nozibele hade lurat honom.
Sa han sprang och sprang hela vagen till byn. Men
dar vantade Nozibeles bréder med stora kappar.
Hunden vande och sprang ivag och har inte synts
till sedan dess.

14



m
Sagor for barn pa svenska
berattelser.se

H NoQLuTIEAE KaL oL TPELG TPLXEG

Nozibele och de tre harstrana

Skriven av: Tessa Welch
Illustrerad av: Wiehan de Jager
Oversatt av: Eleni Manou (el), Anna Hewett (sv)

Denna saga kommer fran African Storybook (africanstorybook.org) och
vidarebefordras av Sagor for barn pa svenska (https://berattelser.se/), som erbjuder
sagor pa mange sprak som talas i Sverige.

Detta verk ar licensierat under en Creative Commons
Erkdnnande 3.0 Internasjonal Lisens.


https://berattelser.se
https://berattelser.se
https://africanstorybook.org
https://berattelser.se/
https://creativecommons.org/licenses/by/3.0/deed.sv

